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Negyven esztendeje, 1918. november 16-á.n.1 kiáltották: ki az 
1918-as polgári demokratiKtis forradalom szülöttét, a magyar 
köztársaságot. Ez a köztársaság — akárcsak létrejöttének körül­
ményei — tele volt súlyos, kibékíthetetlen ellentmondásokkal. 
Az Órszágház előtti téren százezrek tüntettek a köztársaságért 
és követelték, hogy az ország lépjen tovább a forradalom meg­
kezdett útján — ám a főrendiházi feljárónál báró Szurmay 
Sándor, Chorin Ferenc, báró Wlassics Gyula és a régi rend 
többi képviselői gyülekeztek; néhány nappal később még 
Habsburg József főherceg is felesküdött a köztársaságra . . .  A 
köztársaság csak forma volt, amellyel a régi rend meg akarta 
örökíteni veszélyeztetett világát, a  népmilliók az igazi forra­
dalom, a proletárforradalom jöttét várták és azért harcoltak, 
ami azután 1919. március 21-én született: a proletárdiktatúráért. 
Az évfordulón Móricz Zsigmond egy akkor született írásából 
(eredeti címe: Forradalom) közlünk egy részletet.

A fo rra d a lo m  eg y ik  le g e m ­
lé k e z e te s e b b  pillanata v o lt  n e ­
k e m  a p la k á to lva só  o ro sz  f o ­
g o ly  n yila tk oza ta  a L e h e l  té ­
ren . S o k szo r  ötlik  fe l  e lő tte m , 
k ísér  s m a g ya rá z ez  a kis j e ­
len et.

A  L e h e l  téri p ia con  o ro sz  
fo g o ly  á llott a tö b b i s z e g é n y  
e m b e r  k özött.

K o p o tt  v o lt , e ln yű tt, ro ssz  
csizm á jú , rossz , elá zott ru h ájú , 
e ln y o m o r o d o tt, ru szk i sap ká­

ja , sző k e , o ro sz  fo g o ly . A z  ar­
ca fa k ó , b e te g e s e n  éh es, o lya n  
n y o m o r u lt  pária v o lt , é p p en  
o lya n , m in t a zok  a m a g ya r  
m u n k á so k , ak ik  m e lle tte  á cso - 
rog ta k  a k e n y é r b ó d é k  k örü l.

A z e m b e r e k  higgadtan , kis­
sé b e fe lé  ég ő  s z e m m e l n éz tek

oda, éh es, dologta la n  m u n k á ­
sok  v o lta k , a k ik n ek  s e m  p é n -  

-z ü k , s e m  k e n y é r  je g y ü k  nincs, 
s a k e n y e r e s b ó d é  a friss re g ­
geli k e n y é r r e l  o tt á llott s é r te t ­
lenül s fé le lm e tle n ü l a R en d , 
a h a ld ok ló  R en d , m é g  itt  r e -  
b e g ő  szá rn ya in a k  olta lm a  
a la tt . . .  A z  o ro sz  e g y  plakát  
e lő tt  á llott s o lva sott. L a ssan  
olva sta  a m a g ya r  szók a t, ta­
goh m , s é r te tte -e , n e m  —  o l­
v a sta :

—  »a  m a g ya r  a n é p e k  b é ­
k és  s z ö v e ts é g é t  akarja . . . «

M e g d ö b b e n tő  v o lt , m ik o r  
hangosan , lassan olva sta  a 
szók a t, h o g y :  » N e h é z  k ü zd e l­
m ü n k  n e m  v o lt  haszontalan , 
m e rt ■ m e g h o zta  az e m b e r is é g  
le g s z e b b  diadalát. V é r e te k k e l  
és k ita rtá sotok k a l v á lto ttá k  
m e g  M a g ya ro rszá g o t, fia itok at  
és u n ok á itok a t e g y  jö v ő  há­

ború  v é r e s  borza lm a itól. M e g ­
h oztá tok  az á h ítozó  e m b eriség  
leg sze b b  álm át, a v ilá g b ék ét. 
A  je le n  és  a jö v ő  e m b eriség  
hálája lesz k ié rd em elt  ju ta l­
m a to k  . . . «

A  s z e g é n y  e m b e r e k  o d a g yű l­
tek  az oroSí) fo g o ly h o z  és v e le  
olva stá k . B e le -b e le m o n d ta k  
e g y -e g y  szót, a m it az orosz  
n e m  tu d ott elo lva sn i. M e g  is 
m a g ya rá ztá k  e g y -e g y  o d a v e ­
te tt  m á sik  szó v a l, a m it a 
m uszlca n e m  ér te tt. A  h áború  
leg m eg h a tó b b  n é p g y ű lé s e  v o lt  
ez.

N e m  v o lt  itt ú jjon g á s , láz­
tól csillogó  sze m e k . N e m  v o lt  
le lk e se d és , harsogás és testi  
m á m or . Itt  va la m i m é ly  és  
csen d es  ér zés  v o lt  csu p á n : 
M in t m ik o r  a sú lyo s  b e te g  át­
m e n t  a vá lsá g on  s ezt m aga is 
m e g érti .

A z  életb en m a ra d á s m é ly , 
bá g ya d t, és n yu g a lm a s ö rö m e .

—  A z  e s te  vala ki azt m o n d ­
ta, h a rm in cezer  o ro sz  fo g o ly  
jö n  P e st  ellen  —  szó lt h irtelen  
m e lle ttü k  eg y  a sszon y.

N e m  n é z  oda, csak ú g y  
m on d ja , d e  h irtelen  za va r és  
id eg esség  tám ad.

A  régi világ s z ö r n y e i  é b r e d ­

n ek  fe l , m in th a  a letip ort sár­
k á n yn a k  e g y  sző re  m e g m o z ­
d u l  . . . talán a széltő l, talán  
e g y  kis eg ér  fu tk o s  m á r a 
hullán, d e  akik  a n n yit r e sz k e t­
tek  az é lő tő l, a d ö g lö tt  o ro sz ­
lántól is fé ln e k  . . .

A  m u szk a  a zon b a n  csen d es  
m arad és  szo m o rú , és  va la m i  
m é r h e te tle n  bánat va n  a • s z e ­
m é b e n :

S zá zezer  o ro sz  v a n . . . 
éh e s  —  m o n d ja  tö red e zetten . 
—  D olg ozn i s z e r e t . . . orosz  
e m b e r  . . .  A d n i m u n k á t, v e n ­
ni k e n y e r e t , ruha . . . O ro sz  
n e m  jö t t  id e  m aga. K ü ld -  
je n  haza: addig en n i k ell, ru ­
ha, cip ő  . . .  M u n k a  . . .  k ere s ­
ni . . .

T eö r e d e z e tt  sza va iba n  m e g ­
v o lt  az ér te le m  fé n y e s s é g e , az 
igazság b ö lcsesség e , s az rá v i­
lágított a k o p ott tö b b iek re , s 
e g y  pillanat alatt m eg szű n t, 
n e m  is az e lle n s é g e sk e d é s , de  
a g y e n g e  e m b e r  fé le lm e  az is ­
m e r e tle n tő l.

— ■ N e m  adnak e z e k  en n i  
s e m  a m a g ya r  e m b e r n e k , s e  az 
o ro sz  e m b e r n e k  —  m on d ta

csen d esen  e g y  n a g y  f e k e te  
m u n k á s, a f e jé v e l  a v á ros  fe lé  
in tett.

N e m  v o lt  szó  to v á b b  s e m -  
m i. El v o lt  in té z v e .

N e m  v o lt  fe n y e g e té s , n em )  
v o lt  n yu g ta la n sá g : a m e g t ö r t ■ 
e m b e r e k  c s e n d je  ü lt to v á b b . <

D e  m in t az á r n yék  tű n t el\ 
az o ro sz  fo g o ly  szó , m in d en  ] 
é r te lm é v e l  eg y ü tt . N in c s  to-1 
v á b b  fo g o ly . V é g e  a h á b orú s  | 
ideológiá n a k . A  m a g ya r  f ö l -1  
d ön  re k e d t s zá ze zer  o ro sz  e g y - ]  
szer re  m e g s z ű n t  fo g o ly n a k  j 
lenni, fo g o ly , h a d izsá k m á n y, 
k étlá b ú  állat a g y ő z te s  k ocsija  j 
elő tt, d iadalm i j e l . . .  e g y  p il­
lanat alatt á tvá ltozta k  e m b e r -> 
ré , szabad  p olgárrá , a k in ek  a z I 
é le th e z  a n n y i  jo g a  va n  e z e n ' 
a fö ld g o ly ó n , m in t az év szá za ­
d ok  óta  e z e n  a h e ly e n  élő  
d úsgazdag családi d in a sztiá k ' 
b á r m e ly  tagjának.

O t t  kin n , a L e h e l  tére n  ezt  
m in d en k i m e g é r te tte , s az  
o ro sz  e m b e r , m a g ya r  em b er ,]  
n é m e t  e m b e r , tó t  e m b e r  o ly a n ; 
e g y fo r m a  v o lt . S o v á n y , k op ott,í  
sz e g é n y  e m b e r e k : a jö v ő  s z a - ‘ 
badság csíráival é lő  emberek'/


